Dnia 1. kwietnia

Liidoiercty kochanek.

Pewien wiasciciel zaktadu wychowa-
wczego w Paryzu umiescit wjednym z tam
téjszych dziennikdw nastepujace zdarzenie:
Przed kilkg laty powierzono mi wychowa*
nie dzikiego mitodzienca — przyjatem dla
samej osobliwosci to zaszczytne zlecenie i
zajgtem sie starannie wyksztatceniem umy-
stu, do tycb czas zupetnie wstanie natnry
mbedgcego.— Oczekiwania moje nie zostaty
zawiedzionymi ¢ w przeciggu bowiem sze-
$ciu miesiecy mo6j wjehowaniec nie tylko
mowit i pisat po francuzku, ale nawet
przyswoit sobie obyczaje i sposéb obco-
wania europejski, stowem z dzikiego dzi-
wolaga stat sie cztowiekiem przyjemnym
W pozyciu i prawie zupeinie uobyczajo-
nym, ktdremu silna a przytém ksztattna
budowa ciata jeszcze wiecéj dodawata
wdziekéw.— Odtad salony moje coraz cze-
$ci¢j napetniaty sie ciekawymi, coraz wie-
c¢j odwiedzato mie osd6b w celu oglada-
nia Oukupiego (lak sie nazywatl mdj dziki.)

Raz gdy wtasnie duze grono gosci™mia-
tem na obiedzie, wychowanca mojego umie-
$citem miedzy dwiema tadnemi damami,
ktére, jak 3je zdawato, niebyty niekontente
ze swojego sgsiada; wtém dano pteczenig
z jagniecia.Skoszlowaw6zy ©néj zawotat »Coi

[t5» | *851 roku.

poniewaz pieczenia ta, zdawala mi sie po-
chodzi¢ z dzieciecia piecio tub szesciole-
tniego, dobrze utuczonego.*

Zimny dresz przejat przytomnych —
przez chwile zupetna panowata cichos¢, lecz
wnet przerwata jg ciekawa sgsiadka; obro-
ciwszy sie bowi¢m do Ouképiego »Niesa-
dzitabym« rzekta »zeby mieso ludzkie mo-
gto mi¢¢ smak przyjemny. »Jako? zawotat
dziki;* ja nie znam smaczniejszej potra-
wy. — Gdyby u nas znano wasze sztuke
przyprawiania, jadalibySmy wybornie — ale
co4, u nas zawsze tylko piekag i piekg. —
-Ghociai ta kuchenna rozmowa byta troche
odrazajgcg moim gosciom; dos¢ jednak zda-
wala sie im podobaé,wszyscy powyciagawszy
szyje z wielkim udziatem sie przystuchi-
wali, gdy Oukupi tak dalej méwi¢ poczat:
NZapewniam, ze nie masz nic smaczniejsze-
go nad topatke z mtodego chtopca lub bio-
dro 14letnié¢j dziewczyny. sAlboz juz ko-
sztowate$ kiedy miesa dziewczyny ? przer-
wata droga sgsiadka.— Tak jest, odrzekt
dziki, najlepsze za$, jakie pozywatem; mia-
tem z pieknej tkali, najpierwszej i najdroz-
e j z moich kochanek.

Goscie spojrzeli na siebie, a na kazde-
go twarzy malowat sie wyraz obrzydzenia
i przestrachu. Jeden z nich przeciez wy-
mogt na sobie, iz sie spytal mojego wy-
cbowanca, jakim sposobem pozart sw-of?

to jest* a wyraz twarzy jego tak byt odra-i fkochauke, na co te otrzymal odpowiedz;

zujgcym, iz dotad tkwi w moj wyobrazni.
Zapytano go »coby g0 iak mocno zastana-
wiato? odrzekt obojetnie.* Zdziwitem sie,

»Miatem lat siedmnascie, a gdytu wi-
dziat przechodzgce dziewczeta oasz€j wy-
»py,\ musiatem mimowolnie stang¢— sezu-
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cle, ktore mng na tenczas miotato, coraz
stawato sie mocniejszem— lecz takze cora?
niepewnic¢jszem , i wiecej niedocieczoném;
byta to zadza bez Celu, bez przedmiotu,
z ktorej sara sobie sprawy zda¢ nie ino*
gtem. — Raz przy zrodle , ktére wysokie
kokoso'we ocieniaty drzewa, zszedtem sie z
Ikalg, corkg sasiada naszego.— Pieknos$¢
jej przejeta mie uwielbieniem. — Ozwalem
sie do niej stowy, ktoére mitos¢ w me usta
wiozyta.— Nie zyskatem odpowiedzi; lecz
odchodzgc rzucita na mnie wzrokiem, nad
wszystkie stowa mowniejszym. — Chodzi-
tem potem codzien do zrodia i ona co-
dzien tam przychodzita.— Wreszcie zmiek-
czona ma goracg prozhg przyznata ze pra-
gnie ze mng podzieli¢ ma chate — jazas za
to zeznanie piérwszy pocatunek wcisng-
tem na jej koralowe usteczka. ZyliSmy naj-
szczesliwsi, bo zyliSmy jedno dla drugie-
go, achatupka nasza, chociaz tylko z trzci-
ny pleciona, cho¢ uboga i licha, byta
Swigtynia domowego szczeScia.— Polowa-
nie.i ryb towienie zywity nas dostatecznie.—
tkata sporzadzata zwierzyne, ktorg jej przy-
nositem ani myslagc wiecéj o wojnie— cho-
ciaz tam sto razy lepsza mogtem micé
zwierzyne — z ludzi. Jednego dnia, odniu
niedoli! opuscitem przed wschodem ston-
ca nasze chatke — wracam wieczorem: lecz
jakiez bylo podziwienie moje gdy nie zna-
laztem tkali. Wotam, nikt nie odpowiada ,
w tém oczy moje ujrzaty w wilgotnym pia-
sku stopy kilku mezczyzn, a posrdéd nich
takie slad moj¢j tkali : ku morzu zmierza-
ty ich kroki, ja w tym samym pospieszam
kierunku i spostrzegam w istocie cz6ino
ku blizkiej dgzace wyspie , obcigzone dwo-
ma ludzmi, z ktdérych jeden wszystkie sity
natezat do predkiego robienia wiostem, gdy
tym czasem drugi trzymat wpot moje tka-
le, ktéra, gdy mnie ujrzata, gwattem chciata
sie wyrwaé¢ z jego objecia. Strzata ku jej
przeSladowcy wymierzona nie chybita celu,
a bedac wolng kochanka moja rzuca sie w
morze, ja ptyne podaé¢ jéj pomocng reke,
lecz ach ! drugi zloczynca mszczac sie
Smierci swojego towarzysza rzuca wiosto ,
napreza cieciwe — a lkala $miertelng od-
nosi rane: przyptyngtem, biore na rece

nieszcze$liwg ofiare, a dostawszy sie do
brzegu ktade jg na miekkim piasku. Zyta w
prawdzie jeszcze, lecz oczy jej na pot juz
Smierci okryta powtoka, nie mogtem pa-
trzé¢ na jej okropne meki, dobytem noza
i oswobodzitem jg od nich na wieki.« Tu
wykrzyk ogdlny przerwal okropne opowia*
danie—wzwioki jej« mowit dalej »zanidslern
do mojej chaty, a optakawszy strate jej,
poki tez starczyto Zrenicom , pokrajatem
jej ciato, a wybrawszy najsmaczniéjsze
czedci, reszte wiasng pogrzebatem reka.—
Zywitem sie przez trzy dni migsem mojéj
kochanki, co mie niejako pocieszato w
mem smutku, i zapewni¢ moge, ze w zy-
ciu mojém nie miatem smaczniejszych obia-
doéw.«— Skonczyt, giebokie westchnienie
poSwieciwszy pamiagtce pozartej. Towarzy-
stwo powstato, a odchodzgce damy wszy-
stkie pomyslaty: oby nieba kazda chronity
od takiego kochanka.

Polska rodzina Turséw na TVigrach.

CDokorczenie. )

Pierwszém jego staraniem byto przy-
sposobi¢ sobie ubogie odzienie, zapuscic
brode i dtugim wiosem pokryé wynioste
czoto, aby od tych nawet, z ktéorymi w
Scisl¢jszym zyt zwiazku , poznanym byé
nie moégt. W powolnéj podrozy, ktora juz
sam umys$lnie opdzniat, juz nieprzewidzia-
ne przedtuzaty wypadki, zblizat sie nie-
zachwiany w zamystach swoich mitodzie-
niec, pieszo, w zebracz¢j odziezy i z dzi-
kiem obliczem , ku ow¢j dutnn¢j, $rod
batwanéw morskich pysznie wznoszaccj sie
stolicy, ktorg niedawno w zbytkach iswie-
tnosci opuscit. Przybywszy, obrat zwyczaj-
nétn miejscem swego pobytu owe okolice ,
gdzie zawijajg okrety z weglami. Azeby za$
tern pewnic¢j ukry¢ osobe i zamiary swoje,
przydat do nedzn¢j, politowania godndj
powierzchownos$ci, pozér umysfow¢j gtu-
poty. Tu , jak gdyby niespetna zmystow ,
zwykle swoje odprawiat dziwactwa, to prze-
chodzgcych o jatmuzne prosit, to skakat,
tanczyt, pustowak, to dowcipnie gawiedz



zabawia?, lo wyrobnikom przy ciezkich pra-
cach pomagat. Zawsze wes6t, nieszkodza-
cy nikomu, coraz wiecej byt uzywany, u gdy
kazdg nagrode chetnie przyjmowat, i kaz-
dego polecenia najscislej dopetniat, dawa-
no mu czestokro¢ pierwszenstwo' nad in-
nymi i do najrozniejszych uzywano go zatru-
dnien.

Taki¢mto , niestrudzenie cho¢ najmo-
zolni¢j zachowywanem postepowaniem, u-
dalo sie wielkomy$lnemu mitodzieAcowi
$ciggng¢ na siebie uwage dozorcow, usta-
nowionych nad pracownig tajnego przeta-
piania miedzi, ktorzy z powotania swoje-
go w ciggtych byli zwigzkach z dostawca-
mi wegtdw, sprowadzanych ze statego ladu.
Lubo, jako dzienny wyrobnik, do najgrub-
szych robot uzywany, zaledwie mogt tyl-
ko wstep mi¢¢ do przedsionka owcj taje-
mniczej Swigtyni, wszelako i to juz niema-
tym bylto dla niego zyskiem; przeciez za-
jasniata przynajmniej nadzieja, ze przy
wytrwatosci dojdzie moze upragnionego
celu. Nadzieja ta nieomylita. Prosty, giu-
powaty cztowiek, ktéry wyznaczone sobie
prace niewolniczo, ale z catg wiernoscig
wykonywat, niewzbudzat podejrzenia za-
dnego, a najlepi¢j wszelkg petnit postuge.
Przypuszczano go wiec wkrotce do najtaj-
niejszych czynnosci i wykonywano ya, nie-
zwazajac bynajmniej na jego obecnos¢.
Jakze mocno bito serce w szlachetnej pier-
si miodzienca, gdy sie ujrzat tak blizkim
spetnienia najgoretszych zyczen, ktére tyle
ciezkich kosztowaty go ofiar! zaledwde
mogt powsciggna¢ wybuch gwattownej ra-
dosci, i nigdy rola jego nie zdata mu sie
trudniejszg, jak w chwilach owych, w kto
rych kroplami tylko dozwolono mu byto
gasi¢ pragnienie wiedzy u samego Zzrodia.

Rok caty ciezkiej niedoli, trudow i
poSwiecen uptynat, ale cel byt osiggniony,
spetnione wielkie dzieto, hrabia Jerzy Tu-
rzo w posiadaniu wszystkiego, za czern sie
tak gorliwie ubiegal, co chytrze przed nim
ukrywano, i co nieobliczone obiecywato
korzys.ci dla niego i dla ojczyzny. — Lecz
dosy¢ juz byto tych ofiar, tych poswiecen
"—nagle znika nedzny, pogardzony wyro-

nik, aby w objeciu ojca zapomnie¢ do-

znanych trud6éw i cierpien, i owoce wy-
trwatych wusitowan swoich posSwieci¢ o0j-
czyznie. Nieposytan6 juz wiecej do Wene-
cyi szlachetnego kruszcu; umiejgc sie le-
piej obchodzi¢ przetapiano gow domu ; ko-
palnie wegierskie przynosity odtad krdlom
najobfitsze korzys$ci, a rodzina Turzdw, o-
kryta stawg, niezmierzone zebrata bo-
gactwa.

Ale nie tylko bogactwem, nietylko mi-
toscig ojczyzny i posSwieceniem sie dla niej
celowali Torzowie; i inny piekniejszy nie-
réwnie rodzaj stawy przydali oni imienio-
wi swojemu, przeszczepiajac wtasnym przy-
ktadem drogie latorostki obcego Swiatta na
wegierska ziemie. W dowdd opowié¢my tu
jedno z dziejéw tej rodziny wydarzenie,
ktore osobliwoscig swojg dziwnie sie wy-
szczegllnia.

Jerzy I11., hrabia Turzo, palalyn we-
gierski, zmarty r. 1617, miat jednego tyl-
ko syna, ktorego wychowaniu wszystkie
poswiecat starania. Emeryk nagradzal te
usitowania ojca rzadkg pilnoscig , ktéra ro-
dzinnemu krajowi tero piekniejsze rokowa-
ta nadzieje, gdy nadzwyczajne umystowe
usposobienia, tgz pilnoscig positkowane, da-
waty przewidywa¢ w nim dzielnego nie-
gdy$ meza z owg wewnetrzng wartoscia ,
ktor¢j ani dostatki, ani imie z przodkow
odziedziczone, nie sgw stanie udzieli¢. Aze-
by nie zaniedba¢ niczego, co z tej strony
uposazy¢ mogto petnego nadziei syna, o-
sadzit hrabia Jerzy za rzecz konieczng wy
sta¢ go, dla zupetnego ukonczenia nauk,
za granice, i obrat ku temu stawny pod
owczas uniwersytet w Wit temberdze. Zwy-
branym orszakiem, ktéry zaréwno wyso-
ki¢j godnosci w kraju piastowanej, jak i
niezmiernym bogactwom odpowiadat, wy-
stat palatyn swego jedynaka do Niemiec,
i wkrétce odebrat najpomysiniejsze wiado-
mosci 0 jego naukow) m postepie. 1w isto-
cie postepy te byty tak nadzwyczajne , ze
mtody hrabia, liczac dopiero lat siedmna-
$cie, obranym byt przez akademicki se-
nat 1615 rektorem uniwersytetu i przez
elektora saskiego w tej zaszczytnej godno-
$ci potwierdzonym zostat. Jeszcze dotad
przechowuje sie ksigzeczkg, w r. 1616 w
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Wiltemberdze przy téj sposobnosci druko-
wana, ktéra nastepujacy nosi tytut: »Recto-
ratus aca.dtm.icm, id est orationes quas Co-
mes Mmericus Thurzo de Arva etc. Rector
hactenus Academiae I"itteabergeniiS offidi
causa publice habuii.«

Z niemata radoscig dowiedziat sie sta-
ry hrabia o t¢m publicznym uczczeniu za-
stug syna swojego i postanowit natychmiast,
po odebran¢j wndomo$C', wywzajemnié
swoim sposobem ten nadzwyczajny za-
szczyt, W odpowiedzi do syna uputnina
go o Lem na nich obudwéch wiozonymo-
Jiowigzku, i wraz mu poleca caly uniwer-
sytet na Swietng zaprosi¢ uczte, wstrzy-
mac¢ sie z ma jednak dopédty, dopoki po-
stowie jego z Arwy nie przybeda,

Z pomiedzy poddanych zamku Arwy
wybidora hrabia Jérzy niezwtocznie sto me-
z0w, po wiekszej czesci biegtych w jezyku
tacinskim, daJaje im najsprawni¢jszych w
narodowych tancach hajdukéw , uzbraja
bogato i stroi pysznie w narodowy ubidr,
taduje na kilkunastu wozach wszystkie o0so-
bliwosci wigierskiej krainy, i orszak ten,
zaopatrzony sfosownémi poleceniami, pod
dowddztwem swego kasztelana, do tYittem-
bergi posyta. Ktoredy tylko przechodzili ,
mniemano, ze oddziat wojownikéw spie-
szy zaciggnaC sie pod obce choragwie. Ni-
gdzie ich pocbodow' nie czyniono prze-
szkod, wszedzie bowiem wywiedli sie¢ na-
lezycie , i zachowywali sie spokojnie,

Zbi.zajac sie ku W ittemberdze, rozbi-
li namioty pod miastem i formalnym sta-
neli obozem. Ich zjawienie sie napetnitb
strachem raies/Raneéw ; widok bowiem
zbrojnych czarnych mezéw me mogt mc
dobrego rokowaé, a wie$¢ stugebna roz-
gtaszata juz tysigczue bezprawia , gwalty i
rozboje. Zatarasowano bramy, podwojono
straze, wezwgbo mieszkancdw do broni i
wszelkie do krwawéj obrony czyniono przy-
gotowania. Trwoga i rozruch po catym
miescie ; napetnity sie izby radne, wresz-
cie postanowiono, azeby wprzody, mm sie
rozpocznag nieprzyjacielskie kroki, dowie-
dzie¢ sie przez poselstwo o zamiarach tych
groznych cudzoziemcow. Wybrano wiec
z szanownego grona dwoch najsmielszych

radcow z poleceniem, azeby sie wywie-
dzieli od tej rozbdjniczej hordy , zkifd przy-
bywa i jakie ma zamiary. Gdy sie panowie
radni zblizyli, wystepuje naprzeciw nim
dowddzca orszaku i oznajmia, ze caly ten
poczet sktada sie z poddanych hrabiego
jbnerj ka Turzo, tutejszego rektora aka-
demii, i przybywa powita¢ swojego panai
ztozy¢ mu zyczenia z powodu nowo otrzy-
manej godnosci.

Wiasnie hiabia Emeryk przewodni-
czyt z urzedu swojego publicznym popi-
som w wielkiej sali akademicznej, gdy mu
zna¢ dano o tein osobliwszym zjawieniu.
Na jego prozbe otworzono bramy, aprzy-
gotowany do S$wietnego wjazdu orszak,
przeciggajac ulice ,przy odgtosie rogoéw,
skrzypcow i piszczatek, Sciggnat na siebie
oczy zdzi wiornych mieszkancéw. Gdy przed
uniwersytetem w porzadku staneli, wystg-
pit dowoOdzca z szeScioma wybranymi, i
udat sie do sali v ktar¢j hrabia Emeryk nie
musi mic¢é stosowne zachowania sie rozka-
zy, Dowddzca powital hrabiego piekng ta-
cinska mowa, w ktéréj mu wyrazit radosé
ojca i wiernych jego poddanych z powo-
du tak chlubnie osiggnionej godnosci, zto-
zyt nu najgoretsze zyczenia najpomysinicj-
szych w przysztosci powodzen, i nie prze
pomniat w najpochlebr.iejszych wyrazach
uczci¢ uniwersytet i cate Zgromadzenie.

To osobliwsze zjawhsko napetnito po-
dziwieniem wszystkich obecnych; pojaé
nie mogli tal pieknego obejscia sie ludzi
z pozoru nieokrzesanych i strasznych. Po-
dano im krzesta, ktore oni z przyzwojto-
$cig zasiedli i z natezong uwaga przystu-
chiwali sie popisom. OS$mieleni pobtaza-
niem akademikéw i zadziwieniem powsze-
cl nem , to poklaskiwali jednemu, to zno-
wu przez poruszenia innego zdawali sie
by¢ zdania» nareszcie z razu pocichu a w
konicu gtosno wdawali sje w uczone spory,
to temu to owemu pomagajgc, tak ze w
koricu przez grzeczno$¢ i osobli wos¢ pro-
szono ich, azeby 9ami zadawali uczniom
pytania i przewodniczyli popisom Po kro-
tki¢j naradzie obi¢rajg dwoch z pomiedzy
siebie; ci zasi,adaig krzesta profbssordw,



zadajg pytania, wywodzg je porzadnie i
umiejetnie , czynig zarzuty i popieraja zre-
cznie , stowem Kku powszechnemu zadzi-
wieniu i wielkiej wszystkich obecnych za-
bawie rzecz swoje najpiekniej prowadzg,
az wrescie $rdd oklaskow, Smiechu i wrza-
wy , posiedzenie, jakiego Witlemberga ni-
gdy jeszcze nie widziata, Rector magnifi-
cus zamyka.

Wprzod jednak zaprasza lirabia Turzo
caly uniwersytet za pare dni na uczte,
ktorg tez z krélewskim prawdziwie zby-
tkiem i przepychem wyprawit. Chleba, zwi6-
rzyny, wina, ryb i owocéw dostarczyta
rodzinna rektora ziemia; przy licznych sto-
lach , okoto ktérych kilka set gosci zasiadto,
petnili ustuge zwinni przybysze z Arwy,
a cze$¢ ich huczny muzyka weselita biesia-
de. Pouczcie rozpoczeli tance. Osobliwszg
zreczno$¢ okazywali oni w stawnym hajdu-
ckim tancu, w ktéorym zywe, rozmaite i
jednozgodne obroty, brzek toporkowi sza-
bel, $miate skoki, przy ozdobnos$ci naro-
dowego stroju z powiewnymi czapkami,
najuciesznic¢jsze przedstawialy widowisko
zdumionym Wittemberczykom. Wrzescie
po trzecbdniowej biesiadzie wrécili We-
grzy szczodrze udarowani do domu, gdzie
dotad jeszcze pamie¢ téj szczegclnicjszéj
wyprawy zachowuje sie miedzy mieszkan-
cami pieknej okolicy Arwy. ol

Przysiega rozkochanego.

Przysiegam , o Temiro , ze cie nienawidze ,

Ze ta nienawi$¢ moja bedzie straszng , wieczng ;
Przysiegom, ze picig twojg na zawsze sie brzydze—
Wszystkie, jak ty, niewinne, a Zzadna stateczng.

Przysiegam to na gtowe — przyiiegain praw-
. dziwie ,
Zem.., wielki Bozel. . zem przysiggt fatszywie.

Wilk wybredny.

Na ranne z twym kolega idac polowanie,

Ganit z gniewem wilk stary migsiwo baranie:

Ganigo wpadt w stado owieo , wrzeszczal, zenie
zdrowe,

| aby tego dowiodt— wydusit potowe.

Pszczoty i trad.
Trad, prézniak nieuzyty , ktéry nic nie robit,
Chiubit sie jeszcze dumnie , ze caty ul zdobit;

Wkrétce robocze pszczoty, Scisle wszediszy w
rzady,
Wygnaty z iwego ula prdéznujace trady.
Nie powicra, jaka prawda wtej bajce sie kresli—
Kto sie vzuje do czego, tatwo sig domysli.
Pie¢ dnu
Czfrancuzkiego.J
Gdy ja w pierwszy dzien ujrzatem.
Ze kocham, moéwi¢ nie $miatem;
Nazajutrz juz bytem S$miaty
Odkry¢ jej serca zapaty.
Trzeciego dnia juz sie pieszcze
Z jej raczetami drzgcemi,
A czwartego— czulsza jeszcze —
Swe usta spoita z memi.
Pigtego nadeszta pora,
Ze * nig zlaczony zostatem,
Lecz tegoz jeszcze wieczora
Pierwszego dnia zatowatem.

DO J***

Nie tyle dej algierski niewolnikéw liczy,

lie$ ty nieszcze$liwych zrobita zltubyuzy ;

Leoz przebdg 1l jaka sprzeczno$¢ tainlyoh a tych
doli 1

Tamci pragng woldo$oi, ot pragna niewoli.

Odgadnienia.

Czem jest gospodarnos$¢ ? — Hipoltryeyja skapcow,

Czem jest rozrzutno$¢ ? — Bledem arytmetyki.

Czem jest wdzieczno$¢?— Fenixem uczu€.

Czem jest nienawis¢ ? — Pajgkiem namietnosoi.

Czem jest mitos¢ ? — Tarantulg aerea, a niedzwiad-
kiem duszy.

Czem jest malarstwo? -Duszg ptdtna, dziataniem
koloréw, moralnosciag namietno$oi, to-
warzystwem starozytnych, ciekawoscig
ip6tceesnych.

Czem jeat cztowiek bez wiedzy? — Duszg bez
pokarmu, ziemig bez nasienia, niebem
bez gwiazd, morzem bez ryb, drze-
wem bez owocn, i niepotrzebnym
cztonkiem towarzystwa.

Czem jest tak zwany ton dobry? — Farbg powie-
trza i smakiem wody.

Przystoioia hiszpanskie.

Piekng, bardzo piekng jest ta modlitwa: Boze,
atrzez mie od siebie samego.

Kazdy zty cztowiek bedzie miat swoj zly dzien.

Prézna chwata ma kwiaty , lecz nie ma owocow.

Kto nie watpi o niczem , niczego nie pojmuje, |j

Kiedy spi nieszczescie, lekaj sie go obndzi€.
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Pszczota zmienia wizystko w miod,
trucizne.

Kto wszystko przyrzeka, wszystkiego odmawia.

Badz niemym kiedy dajesz, mow kiedy odbierasz.

Kiedy Swiat powie, ze$ osiol, trzeba ci ryczec.

UchodZ na chwile cztowieka , ktéry jest w gnie-
wie , ale ua zawsze unikaj takiego,
ktory wszystkiemu pobtaza.

Rozrzutnik moéwi do siebie: Teraz dzien, ino-
Cy nigdy me bedzie.

a pajak w

Wiadomosci o Rossyi azyjatyckicj.
Z podroéijr hrabi Jana Potockiego.

CDohonczenie.J

Herbata, ktérg Katmucy pijg, przy-
chodzi z péitnocnych prowincyj Chin i ro-
$nie ua drzewie do Wiszni podobnem. Ta-
kowa przybywa w duzych, jak kamien
twardych, ksztatt cegly majgcych tablicach
i owinieta papie'rem, charakterami pokry-
tym. Gotuja jg z mldokiem i mastem, z cze-
go robi sie bardzo zdrowy, posilny napéj,
do ktoérego tatwo przyzwyczai¢ sie mozna.
Wszyscy nomadowie azyjatyccy sa wielki-

mi mitoSnikami t¢j herbaty, lecz czesto,
gdy im droga jest, miasto j¢j, surogatow
uzywaja , jako to lisci roélin : saxifraga

trassifolia, tamarix germanica, potentilla
rupestris ifructicosa, glycyrrhiza hirsuta
i polypodium Jlagrans. Zwigzek handlowy
z Aly g wschodnig dostarcza Katmukom nie
tylko bprbaty , ale i innych arly kutéw zby-
tku. W Zamianie, na prawym brzegu Wot-
gi , odwiedzit hrabia horde ksigzecia kat-
muckiego, nazwiskiem Tnnwn; Ksigze dat
mu pomieszkanie w namiocie , chifnskim
adamaszkiem pokrytym, gdzie znajdowato
sie t6zko wyborne. Z rana obudzita go mu-
zyka chinska , a w namiocie Lamy kazdy
sprzet byt chinski. Hrabia pokazywal La-
mie abecadto tybetanskie X. Georgi, ktére
tenze z wielkg tatwos$cig czytat, zdziwio-
ny , iz Europie znajdujg sie pisma, Swie-
tym jezy kiom jego pisane. Ilos¢ duchownych
tak sie n;a do roezkiej ludnosci hordy, jak

1. do 10; ale takowi sg oraz nauczyciela-
mi i lekarzami. Kazdy Katmuk, najubozszy
nawet, umie czyta¢ i pisa¢, a gelongo-

wie ich we wzgledzie lekarskim takg maja

stawe, ii nawet Rossyjanie czesto ich rady
zasiegaja.

Pomiedzy rozmaitoémi hordami Tata-
row, o ktérych hrabia wspomina , znajduja
sie czesto towarzystwa, gdzie poezyja gto-
wnym jest przedmiotem zabawy. Sgto impro-
wizacyje, ztozone zwielu alegoryj, zwigzku
z soba nie majgcych i zwrotkami wyraza-
nych. Za przyktad przytaczamy nastepuja-
cg zwrotke: »W ogrodzie moim zostawi-
»lem kwiat, ktérego nikt nie postrzegat;
»szedtem , a noga moja zatrzymata sie nad
»przepascig. Krogulec i rumak méj nie po-
»znaja wiec¢j mojego gtosu. Szukalem fe-
»niksa (aumd-kousch) a znalaztem wrony
N mojéra gniezdzie. >Lwbo europejski sad
0 sztuce wiele moze miatby do zarzucenia
tym dzikim utworom natury, stuchacz ta-
tarski rnni¢j wymys$iny. Gdy spi¢wak, to-
warzyszacy sobie na dwu stronn¢j gitarze,
poruszy Tatara swoim akordem, ten podno-
si wtedy gtowe i dzikim krzykiem rados$¢
swoje wyraza , poczém znowu brode o ko-
lano Opié¢ra i w dawne milczenie zapada.
Spiewy te zawieraja czesto romanse rycer-
skie i powiesSci gminne. Najwiec¢j Czerka-
sowie szczycg sie laki¢mi ; w Kikoakosach
swoich majg prawdziwych trubadurow.

Hrabia bedgc w Astrachanie, wido-
kiem wielu Indyjan zdawat sie by¢ w gtgb
Azyi przeniesiony. Jestwtém mieScie osa-
da ich, majgca swoich braminéw , ascetéw,
a nawet wode gangesowa. Indyjanie ci je-
dnak zabawiwszy tam lat kilka wracajg zwy-
kle do ojczyzny swojej, a jezli wczesnicj
umrg, to kazg ciata swoje pali¢, by przy-
najmniej popioty ich w ziemi ojczystcj
spoczywaty. W obecj ziemi zyja jak w oj-
czyznie , palg hukasy (rodzaj tytoniu), je-
dzg owoce i mleko, kupuja ptaki i puszcza-
ja na wolnos$¢, karnrg psy po ulicach i
wykonywajg rozmaite dzieta litosci. Po u-
konczonych zatrudnieniach idg na prze-
chadzke, uwielbiajg twdrce w pieknosci
kwiatka, Inb w krzaczku trawy i uradowa-
ni w ten sposob wipczorem do swoich sie-
dzib powracajag. W S$wieta ubierajg sie w
ulubione kolory zielony z pagsowym, a czo-

to i wierzchnig cze$¢ nosa z6tto i pgsowo
maluja.
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Podrdzny opuscit Astrachan dla zwie-
dzenia brzegéw zachodnich morza kasf ij-
sK'ego, .w krotce kraj zamieszkaty zamie-
nit na rozlegtg puszcze, tu i owdzie tylko
jeziorami solnertu przerznietg, na ktérych
brzegach osty, tabedzie idzikie gesi gniez-
dzg sie. Koto Talagaiterni ujrzat z niema-
tem zadziwieniem wielki okret $réd pu-
szczy i dowiedziat sie, ze przesziego roku
wiatr potudniowo — wschodni powiewat
niedziel kilka, okryt stepy wodg i okrety
z jezior az na werstw siedmdziesigt upro-
wadzit. Hrabia postepujac za tozyskiem Ku-
my (Udonem Ptolomeusza) przekonat sie,
ze rzeka ta dawniej trzema ujsSciami wpty-
wata do morza; teraz gubi sie w stepie.

Do miasta kozackiego Kislar przybyt
wtasnie, gdy tam powietrze grasowato. W
Kislar opowiadana mu o osobliwszej rze-
czypospolitej w Kaukazyi lezacej j zwanej
Kibutszy, albo, jak ja Masoudy nazywa,
Zereb — Koran, to jest robigcych panc¢-
rze, pod ktérg nazwg w calej Kaukazyi i

ersyi znajoma. DomyS$lajg sie, ze Kibut-
szowie sg pokolenia europejskiego, a na-
wet chrzescijanie. Tyle jednak rzeczg jest
pewng, ze za trankow sami sie majg, ale
nie chrzescijanie sa, leci rylko mohamme-
danie. Towarzystwo braci morawskich z
Sarepty postato do nich misyjonarza, ktéry
odkryt ruiny trzech kos$ciotéw, jeden z na-
pisem r. 1215. Hrabia mniema , ze tosg zbie-
gi genuenscy, Kktorzy przemyst i religija
swoje do Kaukazu przenie$li, a przed 300
eH do izlamizmu przeszli. Kibutszy jest
wielki¢m miastem bandlowem. Zbiegi znaj-
dujg tam bezpieczenstwo , ale inne poko-
m-nia kaukazkiezadnego Kibutszyka niewol-
nikiem zrobi¢ nie mogg. IVmyjonarzowi mo-
rawskiemu i towarzyszow, jego oSwiadczyt
senat: ze poniewaz nie trudnig sie rolni-
ctwem, nie sa przeto w stanie ciekawyeh
podréznych zywnoscig zaopatrywaé, ale
mimo tego jednak przyjeto ich z goscinno-
$cig kaukazka.

Gdy hrabia przekrocz’t krajne Kauka-
zu i ujrzatl z dala ponure szczyty zamku
Gog, czytat dla dziejow Scytyi tak wazny

i 39 rozdziat Ezechiela , a postepujac po
brzegach Tereku , przybyt do Modoku W

Georgii. Tu zgromadzd wrele materyjatow
do hiotoryi rozb6jniku wcyrkaskich. Z Geor-
giewska udat sie do Madszary, ruin stare*
go miasta, od pokolen tureckich nad Ku-
mg zatozonego jeszcze przed panowaniem
Dzengiscbana, a zburzonego w koncu 14.
wieku. Znowu zblizyt sie do Kumy i prze-
byt stepy Turkomaniu W jednym t obozow
t¢j hordy widzial Knrrespoodenla hambnr-
skiego i Gazete petei sburskg i w tej ostatniej
czytat , ze »pewien Anglik , nazwiskiem
Mungo Park, przedart sie az w gtab Afry-
ki i odkryt miasto, lak duze , jak LonJyn.«
Tak daleko wiec rozchodzag sie gazety eu-
ropejskie, ze podiug twierdzenia Kitapro-
tba, Korrespondenta banrburskiego az na
granicach Chin widzie¢ je mozna. T™Wokolicy
tej zastal hrabia pustelnika, ktéry z psem
i kottg w takie ukryl sie micjsc.e, gdzie
tylko krzyk zurawiow przerywa niekiedy
obumarta cisze natury. Pustelnik darowat
mu bazanta z Swidcgcém pic¢rzem, z ro-
dzaju chinskich bazantow ztotych. Dostat
takze stepowga koze dzika (saigak), kolosem
przez Strabona zwang. Stepy Tatardéw no-
gajskich okryte sg bujng trawg. Kw;aty, ze
tak prawie rz¢éc mozna, kwitng pod stopa-
mi pastérzy, a rozmaite ziota balsamiczne,
szczegOlnie pewien rodzaj, piotunu, bardzo
od wielbtagdéw lubiony, wonie ozywiajgce
roznoszg.

Przez wzgérza Corauski¢j starozytnosci
udat sie hrabii do Jekaterynodai u, stolicy
Kozakdéw morza czarnego, »Kraj ten« mc wi
on »jest nadzwyczajnej, dziwacznéj prawie
postaci — jest to dolina, skalami szpiczaste-
m. okryta i okrggtomi goérami; zas go*
ra Betsztaw, dajgca Kkrajowi nazwisko,
regularna piramida, a patrzgc na nie z je-
dnej strony, zdaje sie, ie czterma stupami
podparta. Ta ogromna massa kamien, wzno-
si bie posrd 1 rgk najprzyjeronié¢jszych , na
ktéorychTatarowiemate wioski pozal ,tadali.«
Jadac z Jekaterynodaru wzdtuz irzegéw Ku-
banu okolica staje sie co raz ciekawsza dla
badacza starozytnosci. Koto Kurki znajdu-
je sie wat, ktéry na pierwsze wejrzenie
wzigs¢ mozna za obdz rzymski. Ale ponie-
waz oprocz szancéw gitéwnych wiele je-
szcze tam innych znajduje sie zwalisk zie-
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mi, z ktdrych skorupy naczyn glinianych
wykopuja, hrabia przeto tego jest zdania,
ie to miasto byto, a zwilaszcza miasto
Aspurgéw Strabona. (AtnrspTsayoi). Podo-
bniez przy Isthmie Temruku oznaczyt po-
tozenie miasta Cimmeriura, a dawne mia-
sto Patreus, w blizko$ci dzisiejszego Ta-

WlaDOMOScl ROZMAITE.

— Z Turcji, —

Poset angielski w Carogrodzie Sir Robert Gordon,
dawat na dniu 20. stycznia b. r. Swietny wieczér, na
ktérym seliktar, seraskir, hapndan pasza, efendi panstwa
i wiele innych dygnitarzy dworu sie znajdowato. Pi¢rwszy
putk gwardyi anllana pozwolit na te zabawe swej putko-
wej muzyki, ktéra do podziwienia wykonywata wszystkie
tance z precyzyje i z wiasciwym kazdemu taktem- Ofice-
rowie tureccy wyszczegdlniali sie elegaucyja, postepowa-
niem i tgrabnoscig, a wielu * nieb uawcl do tanca na-
lezato.

Turcy bardzo cenig sygnety z kamieniami, szcze-
gélnie dlatego, zc wszystkim drogim kamieniom przypisujg
wiasnosci leczace. Rubin nu przykiad wzmacnia serce i
broni od powietrza i piorunéw, szmaragd ma by¢ $réd-
kiem przeciw ukaszeniu wezéw , diament usSmierza kolki
it p.

P — 7f Rnssyi. —

Niedawno przychodzi dobrze ubrany mtody cztowiek
do paszletaika w Odessie i zamawia za dziesie¢ rubli 100 pa-
sztecikow, za ktérych potowe zaraz ptaci.— Wyszediszy
stamtad udaje sie do zegarmistrza obok mieszkajacego i
kupuje zegarek za 80 dukatéw, lecz gdy przyszio dopta-
cenia udaje jakby zapomniat pienigdze ,ale to nic nie-
szkodzi' rzekt zegarmistrzowi ; sasiad wpana, posztetnik,
winien mi 100 dukatéw. Chcidj wpan oszczedzi¢ mi nie-
potrzebnej bieganiny i odbierz sobie swoje pienigdze od
niego jutro. Zegarmistrz ua to zezwala, idg obadwa do
pesztetDika, ktéoremu w przytomnosci hilkn o0s6b miodzik
moéwir ,,Z tych stu ktére§ mi winien, oddasz 80 jutro
* rana temu panu; styszate$? ,.Va bene (bardzodobrze).
Mnie je oddasz™ dodat zegarmistrz. Ho capitor (zrozumia-
tem).— Pd téj cessyi odstepujacy odszedt a nazajntrz pa-
sr.tctoik sgsiadowi przynosi 80 $wiczutcakich pasztecikéw.
Jakie wrazenie podobne dzien dobry na biednym zegar-
mistrze zrobito, niewiadomo; to jednak wi¢my z pewno-
§cig zc-sie o0 reszte pozostatych ciasteczek zamawiajacy
»tc zgtosit.

Mieszkancy Kamczatki szczegdtoym sposobem prz.yj-
mnja gosci swoich. Gospodarz majacy goscia domu opa-
la swoje jame tak dtugo, ie gorgco staje sie nieznotncai,
rozbiera sie potem wraz z gosciem i stawia przed nim
niezmierng ilo$¢ jadto, Skoro goscia zinusi do wyznania
iz ani je$¢ wiecej, ani w t¢j taznt dtuzéj wytrzymac nie
jasi w stanie, dopetnit wszystkich powinnosci, jakie ety-
kieta na Diego wki»daja j ma prawo zadania podarunkéw
w odwet za dobre przyjecie od goscia, ktérego tak wspa-
niale uraczyt.

6 Szwajcaryi. —

Pewien koszykesz w Fryburgu wypl6tt sobie mie-

szkanie letnie * pretéw wiérzbowych. Wszystkie czesci

IUdoktoc, Mikotaj Miclmlewics,—

raanu. W zbiorze szczatkéw architektoni-
cznych w Tamanie widziat ottarz Wenery
mnichowi kosciota stowianskiego za grob
stuzgcy; tuz obok gréb Ormianina, a da-
t¢j grob paszy. Tym sposobem przedsta-
wiajg sie tam wszystkie wieki! Z Tanaanu
wrdécit hrabia do Europy.

téj budowli: dach, $ciany, drzwi, a nawet sprzety w te'ni
domu: szafy, komody, krzesta, stoty sa z tej sztucznéj ple-
cionki, obrazy wiszagce na S$cianach, z réznobarwnych
gatgzek wierzbowych utkane, wydaja si¢ z daleka jakby
olejne malowidta. Sztuczny 6w budowniczy w tém sa-
mym budynku przed rokiem odprawit zilote wesele, a
w dzien polém wszystkich miejscowych ubogich, przy
Swoim stole czestowat ?

Do Genewy przybyto dwdch trzynastoletnich Arabow,
wystanych od wicekréla Egyptu dla uczenia sie zegarmi-
etrzoslwa, oddano ich na nauke jednemu zegarmistrzowi
W pobtlikidj fraucuzkisj wiosce. _

— Z Wioch. —

Tftoeh , nazwiskiem Karihcma, ktérego podania na
wiare zastugujg, a ktory wiasnie z giebi Afryki powrdcit,
zarecza, ii widziat w Mece dwa jednorozce zywe, Kktdre
krél Etyjopii, suttanowi w dar/e przystat.

— z Niemiec. —
Stawny poeta niemiecki Fryderyk Matysson, umart

na dnin 15. Marca b. r. liczac lat ni w Woerlits przy
Dessau.
— Z Francji. —
Paganini zaraz po swoj¢in przybyciu do Paryza,

ndal sie do teatru witoskiego, gdzie przez cale przedsta-
wienie jnk nojpitniej uwazajgc, najgtosniejsze pochwaly
dawat $piewom p. Mahbcau. Jegopidrwszy koncertw tych
dniach ma nastgpic.

Z dnia 8go marca donsszg, iz Paganini pie'rw*zy
raz dat sie slyaz¢é¢ publicznos$ci paryskiej. Opisywaé wra-
zenie jakie jego osob stos¢, i jego gra sprawity na
stuchaczach, tak trudno przychodzi, pomimo wprawnej
bardzo mowy dzieunikarzéw fraucuzkrm , jnk trudno pier-
wotnie przychodzito niemieckim. Paganini réwnie jest go-v
dnym widzenia, jak styszenia; jestto mistrz, swego witasne-
go rodzaju, ktory z zadnym innym poréwnanym by¢ nie-
mozc. Dochéd tego wieczora byt £0,000 frankoéw.

W Paryzu nosza teraz kapelusze damskie, o ktérych
chyba w tenczas moznaby sobie zrobi¢ wyobrazenie, gdy-
by widzi¢¢ mozna deszczochrony od wiatru w gére wy-
wrocone. Ten rodzaj prawie chinskich kapeluszéw jest *
maleryi kwiecist¢j.

Zydjedeu wParyiO, nazwiskiem Buui, dat niedawno
oburzajacy przyktad skapstwa. Ogotoconego z najpicr-
wstycb potrzeb i nmierajagcego zgtodu znaleziono go na
nedzuym bartogu. Niedostatek dobrowolny zupetnie po-
targat sity jego, ale z nstatniém jeszcze natezeniem trzy-
mat klucz od szkatutki ze ztotem. W krotce, przywieziony
do szpitalu, skoual, n”zaliijac niczego, précz ze sie ze sw¢-
nii pieniedzmi roztagcza. W roéznych zakagtach domu jego
rnatcziono pozngrzebywang, pozainmowywang i powty-
kang sumke razem do 700,000 frankdw.

Dtukisui Giotta Pillora,



